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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/14
ze dne 5. ledna 2015,

kterym se méni rozhodnuti 2012/88/EU o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se
subsystémii pro fizeni a zabezpeceni transevropského Zelezni¢niho systému

(ozndmeno pod cislem C(2014) 9909)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES ze dne 17. Cervna 2008 o interoperabilité
zelezni¢niho systému ve Spolecenstvi ('), a zejména na ¢lanek 6 uvedené smérnice,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Rozhodnutim K(2010) 2576 (3 Komise povéfila Evropskou agenturu pro Zeleznice (ddle jen ,agentura®)
vypracovanim a revizi technickych specifikaci pro interoperabilitu (ddle jen ,TSI) za Gcelem rozsifeni jejich
oblasti pisobnosti na cely Zelezni¢ni systém v Unii v souladu s ¢l. 1 odst. 4 smérnice 2008/57ES. Dne 10. ledna
2013 agentura piedlozila své doporuceni o zméné TSI tykajici se subsystémt fizeni a zabezpeceni
transevropského Zelezni¢niho systému.

(2)  V souladu s ¢l. 8 odst. 4 smérnice 2008/57ES, ktery se tyka rozsifeni oblasti pisobnosti TSI, by ¢lensky stat
nemél revidovanou TSI pouzit u projektd, které jsou v pokrocilé fazi rozvoje nebo jsou pfedmétem probihajictho
plnéni smlouvy a které nespadaly do oblasti ptisobnosti pfedchozi TSI

(3)  Revidovand TSI subsystému Fizeni a zabezpeceni (dile jen ,TSI CCS“) by se méla pouZivat pro sité o jmenovitém
rozchodu koleje 1 435 mm, 1 520 mm, 1 524 mm, 1 600 mm a 1 668 mm. Zajistila by se tak interoperabilita
v systémech s jednim rozchodem koleje a umoznil vyvoj a provoz vozidel s vice rozchody koleje. Rovnéz by se
tim umoznil vyvoj a pouzivani subsystémil fizeni a zabezpeleni a prvka interoperability nezavisle na rozchodu
koleje. Vysoky podil vozidel se provozuje jak na transevropské Zelezni¢ni siti (TEN), tak i na siti mimo TEN.
Parametry palubnich a tratovych subsystémil fzeni a zabezpeceni by proto mély byt stejné pro celou sit.

(4)  PHi zohlednéni pozadavkd pro rtizné rozchody koleje 1ze uzaviit nékteré oteviené body tykajici se kompatibility
systému detekce vlaku (specifikace uvedend v piiloze A, index €. 77). Lze uzaviit otevieny bod tykajici se bezpec-
nostnich pozadavkd pro funkci DMI (rozhrani strojvedouci — stroj) systému ETCS a bylo dosazeno pokroku,
pokud jde o vyjasnéni otevieného bodu tykajictho se ,spolehlivosti/dostupnosti®.

(5)  Je treba upfesnit ustanoveni o posuzovani prvkd interoperability a subsystémi v piipadé, kdy jsou pozadavky
splnény ¢dstecné.

(6)  Agentura ve své roli systémového orgdnu pro evropsky systém fizeni Zelezni¢ntho provozu (ERTMS) pfipravila
aktualizovany seznam povinnych specifikaci ERTMS uvadény v piiloze A TSI CCS. Pokud jde o specifikace
tykajici se vlakového rozhrani (FFFIS — Form Fit Functional Interface Specification), nez bude mezi vSemi
ziCastnénymi stranami dosaZeno na obou strandch rozhrani takové Grovné konsenzu, aby byly tyto specifikace
povazovany za zdvazné, méla by je agentura uvddét v aplikacnich pfiruckdch, aby mohly byt pouziviny ve
vyzvach k predkladani nabidek.

() Uk vést.L191,18.7.2008,s. 1.

(*) Rozhodnuti Komise K(2010) 2576 v kone¢ném znéni ze dne 29. dubna 2010 o povéfeni Evropské Zelezni¢n{ agentury vypracovanim
a revizi technickych specifikaci pro interoperabilitu za ticelem rozsifen{ jejich oblasti piisobnosti na cely Zelezni¢ni systém v Evropské
unii.
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(7)  Agentura by méla co nejdiive zvefejnit specifikace zkousek souvisejicich se zdkladni specifikaci 3.

(8) Ve znéni rozhodnuti Komise 2012/88/EU (') byly zjistény chyby a je tfeba je opravit.

(9)  Pro Zelezni¢ni provoz je zdsadni dostupnost a kvalita signdlu GSM-R.

(10) Roaming GSM-R ve vefejnych sitich je nepovinnou funkeci. Pokud se v ¢lenském stdté pouzivd, jeho implementace
by meéla byt uvedena v fadku ¢ 1.1.1.3.3.3 v registru Zelezni¢n{ infrastruktury v souladu s provddécim
rozhodnutim Komise 2014/880/EU (3.

(11)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zi{zeného podle ¢l. 29 odst. 1

smérnice 2008/57[ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2012/88/EU se méni takto:

1) Nézev se nahrazuje timto: ,rozhodnuti Komise 2012/88/EU ze dne 25. ledna 2012 o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se subsystému fizeni a zabezpeceni*.

2) Priloha III se méni takto:

a)

v oddilu 1.1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Tato TSI je pouzitelnd pro trafové subsystémy ,Rizeni a zabezpeceni‘ Zelezni¢ni sité definované v oddilu 1.2
(Zemépisnd oblast ptisobnosti) této TSI a pro palubni subsystémy ,Rizeni a zabezpeceni vozidel, kterd jsou (nebo
maji byt) na této siti provozovana. Tato vozidla jsou jednoho z ndsledujicich typt (podle definice v piiloze I
bodech 1.2 a 2.2 smérnice 2008/57 [ES):

1) motorové nebo elektrické vlaky s vlastnim pohonem;

2) motorové nebo elektrickd hnaci vozidla;

3) osobni vozy, jsou-li vybaveny kabinou strojvedouciho;
)

4) mobilni vybaveni pro vystavbu a tdrzbu Zelezni¢ni infrastruktury, pokud je vybaveno kabinou strojvedouciho
a ur¢eno k provozovéni po vlastn{ ose.;

znéni oddilu 1.2 se nahrazuje timto:
,Zemépisnou oblasti ptisobnosti této TSI je sit celého Zelezni¢niho systému sklddajici se ze:

1) sité transevropského konvenéniho Zelezni¢niho systému (TEN) uvedené v ptiloze I oddilu 1.1 ,Sit* smérnice
2008/57|ES;

2) sité transevropského vysokorychlostniho Zelezni¢niho systému (TEN) uvedené v piiloze 1 oddilu 2.1 ,Sit"
smérnice 2008/57 [ES;

3) ostatnich ¢asti sité celého Zelezni¢niho systému po rozsifeni oblasti ptisobnosti, jak je uvedeno v piiloze I
oddilu 4 smérnice 2008/57ES;

a nezahrnuje pfipady uvedené v ¢l. 1 odst. 3 smérnice 2008/57ES.

Tato TSI se pouzije pro sité s rozchodem koleje 1 435 mm, 1 520 mm, 1 524 mm, 1 600 mm a 1 668 mm.
Nepouzije se vak na kratké pfeshrani¢ni traté s rozchodem koleje 1 520 mm, které jsou napojeny na sité tetich
zemi.;

v oddilu 2.2 se paty pododstavec nahrazuje timto:

,Systémy tiidy B pro sit transevropského Zelezni¢niho systému jsou omezenym souborem stdvajicich systémd
Rizen{ a zabezpelen{, které byly pouziviny v rdamci transevropské Zelezni¢ni sité pfed dnem 20. dubna 2001.

(") Rozhodnuti Komise 2012/88/EU ze dne 25. ledna 2012 o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se subsystéma pro fizeni
a zabezpeen transevropského Zelezniéniho systému (U, vést. L 51, 23.2.2012, 5. 1).

(%) Provéddéci rozhodnuti Komise 2014/880/EU ze dne 26. listopadu 2014 o spole¢nych specifikacich registru Zelezni¢ni infrastruktury
a o zrusen{ provadéciho rozhodnuti 2011/633/EU (U, vést. L 356, 12.12.2014, 5. 489).
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Systémy tfidy B pro ostatni ¢dsti sit€ Zeleznicniho systému v Evropské unii jsou omezenym souborem stdvajicich
systémt ,Rizeni a zabezpecent', které byly pouzivany v rdmci téchto sitf pred dnem 1. ervence 2015.

Seznam systémd tfidy B je stanoven v technickych dokumentech Evropské agentury pro Zeleznice — Seznam
systémii tiidy B ,Rizeni a zabezpecenf, ERA/TD/2011-11, verze 2.0.

v tabulce v oddilu 4.1 se k zdkladnim parametréim pro tratovy subsystém ,Rizeni a zabezpeceni®, ¢dst vlakové za-
bezpecovaci zafizeni dopliuje odkaz ,4.2.1“ a k zdkladnim parametrum pro palubnl subsystém ,Rizenf

a zabezpeceni®,

a zabezpeceni®, ¢dst radiova komunikace, dopliuje odkaz ,4.2.1.2

oddil 4.2.1.2 se nahrazuje timto:

,4.2.1.2 Dostupnost/Spolehlivost

¢ast rédiova komunikace, jakoz i k zdkladnim parametrim pro trafovy subsystém ,Rizeni

Tento oddil se tykd vyskytu druh poruch, které neohrozuji bezpetnost, ale navozuji situace za
zhorenych podminek, jejichz feSeni muze sniZit celkovou bezpecnost systému.

V kontextu tohoto parametru se ,poruchou’ rozumi ztrita schopnosti prvku vykondvat pozadovanou
funkci s pozadovanou vykonnostni charakteristikou a ,druhem poruchy' G¢inek, kterym se porucha
projevuje.

Aby pfislusni spravci infrastruktury a Zelezni¢ni podniky obdrzeli vechny informace, které potiebuji ke
stanoveni vhodnych postupti pro feSeni situaci za zhorSenych podminek, musi soubor technické
dokumentace pfilozeny k ES certifikitu o ovéfeni pro palubni nebo trafovy subsystém Rizeni
a zabezpeleni' obsahovat vypoctené hodnoty dostupnosti/spolehlivosti tykajici se druhtt poruch, které
maji dopad na schopnost subsystému ,Rizeni a zabezpeceni* dohliZzet na bezpecnou jizdu jednoho nebo
vice vozidel nebo navazat radiovou hlasovou komunikaci mezi fizenim provozu a strojvedoucimi.

Musi byt zaji§téno dodrzovani nasledujicich vypoctenych hodnot:

1) stiedn{ doba provozu v hodindch mezi poruchami palubniho subsystému [Rizeni a zabezpecent’,
které vyzaduji odpojeni funkei (isolaci) vlakového zabezpec¢ovaciho zafizent: [otevieny bod];

2) stiedni doba provozu v hodindch mezi poruchami palubniho subsystému ,Rizeni a zabezpecent’,
které znemoznuji radiovou hlasovou komunikaci mezi fizenim provozu a strojvedoucim: [otevieny

bod].

Aby sprdvci infrastruktury a Zelezni¢ni podniky mohli po dobu Zivotnosti subsystémi sledovat troven
rizika a dodrzovéni hodnot spolehlivosti/dostupnosti pouzitych pro stanoveni postupil pro feseni situaci
za zhorSenych podminek, musi byt dodrzovadny poZadavky na tdrzbu stanovené v oddilu 4.5 (Pravidla
udrzby).

v oddilu 4.3.2 Rozhrani se subsystémem ,Kolejova vozidla“ se druhy fadek tabulky méni takto:

,Elektromagnetickd kompatibi- | 4.2.11 Vlastnosti kolejovych vozidel | HS RS TSI 4.2.6.6.1
lita mezi kolejovymi vozidly pro zajiténi kompatibility se | LOC & PAS TSI | 4.2.3.3.1.1
a tratovym zafizenim subsy- systémy detekce vlakti na bazi | Wagon TSI Z4dné
stému ,Rizeni a zabezpecen{' kolejovych obvodi
Vlastnosti kolejovych vozidel | HS RS TSI 4.2.6.6.1
pro zajisténi kompatibility se | LOC & PAS TSI | 4.2.3.3.1.2
systémy detekce vlakti na bazi | Wagon TSI 74dné”
pocitact ndprav

na konci oddilu 6.1.1 se dopliuji nové pododstavce, které znéji:

,Pokud jde o kontrolu, zda jsou zdkladni pozadavky splnény dodrzovinim zdkladnich parametrd, a aniz jsou
dotéeny povinnosti stanovené v kapitole 7 této TSI, prvky interoperability a subsystémy ,\Rizeni a zabezpecent,
které neprovadgji viechny funkce, vykonnostni charakteristiky a rozhrani tak, jak je uvedeno v kapitole 4 (véetné



7.1.2015

Utedni véstnik Evropské unie L 3/47

specifikaci uvedenych v piiloze A), mohou ziskat ES prohladeni o shodé nebo ES certifikit o ovéfeni za téchto
podminek pro vydavéani a pouzivani certifikata:

1) zadatel o ES ovéfeni trafového subsystému ,Rizeni a zabezpeceni® odpovidd za rozhodnuti, které funkce,
vykonnostni charakteristiky a rozhrani je nutné provadét za tcelem splnéni cilG provozu a za zajisténi, Ze do
palubnich subsystémti ,Rizeni a zabezpeceni' nejsou exportovany zadné pozadavky v rozporu s TSI nebo nad
jejich rdmec;

N
~—

provoz palubniho subsystému ,Rizeni a zabezpecenf', ktery neprovadi vSechny funkce, vykonnostni charak-
teristiky a rozhrani stanovené v této TSI, miZe byt vazdn na podminky nebo omezeni z diivodu kompatibility
ajnebo bezpené integrace s tratovymi subsystémy Rizeni a zabezpeceni. Aniz jsou dotéeny tkoly
ozndmeného subjektu podle pfislusnych pravnich pfedpist EU a souvisejicich dokumentd, Zadatel o ES
ovéfeni odpovidd za zajisténi, Ze soubor technické dokumentace obsahuje veskeré informace, které
provozovatel potiebuje k uréeni téchto podminek a omezeni;

)
~

¢lensky stdt mize v fddné odtivodnénych piipadech odmitnout povoleni k uvedeni do provozu subsystém
Rizeni a zabezpelenf, které neprovadéji vsechny funkce, vykonnostni charakteristiky a rozhrani stanovené
v této TSI, nebo stanovit podminky a omezeni pro jejich provoz.

Pokud jsou nékteré zdkladni pozadavky splnény podle vnitrosttnich pravidel nebo pokud prvek interoperability

nebo subsystém ,Rizeni a zabezpeceni' neprovadi vSechny funkce, vykonnostni charakteristiky a rozhrani
stanovené v této TSI, pouziji se ustanoveni oddilu 6.4.2.

v oddilu 6.1.2 se tfeti pododstavec méni takto: v bodé 2 se zrusuji slova ,Viz pfiloha A 4.2.2¢* a v bodé 3 se
zruduji slova ,neni-li v pifloze A 4.2.2¢ stanoveno jinak*;

oddil 6.4 se nahrazuje timto:

,6.4 Ustanoveni v pfipadé ¢iste¢ného splnéni TSI
6.4.1 Posouzeni Cdsti subsystémii ,Rizeni a zabezpeceni'

Podle ¢l. 18 odst. 5 smérnice o interoperabilité Zeleznic miZe ozndmeny subjekt vyddvat certifikaty
o ovéfeni pro nékteré ¢dsti subsystému, pokud to umozsiuje piislusnd TSI

Jak bylo uvedeno v oddilu 2.2 (Oblast piisobnosti) této TSI, trafovy subsystém ,Rizeni a zabezpeceni' se
sklddd ze tif ¢dsti a palubni subsystém ,Rizeni a zabezpecen{ se sklddd ze dvou ¢dsti, které jsou specifi-
kovany v oddilu 4.1 (Uvod).

Certifikdt o ovéfeni miZe byt vyddn pro kazdou &st specifikovanou v této TSI; ozndmeny subjekt pouze
kontroluje, zda tato konkrétni ¢dst spliiuje pozadavky TSI.

Bez ohledu na zvoleny modul ozndmeny subjekt musi ovéfit, zda:
1) byly splnény pozadavky TSI pro danou st a

2) jsou i naddle splnény pozadavky TSI, které jiz byly posouzeny pro jiné ¢dsti téhoz subsystému.

6.4.2 Cdstecné splnéni poZadavkii na subsystémy ,Rizeni a zabezpeceni' v diisledku omezeného uplatnéni TSI

Pokud jsou nékteré zakladni pozadavky splnény podle vnitrostitnich pravidel, ES prohldseni o shodé pro
prvek interoperability nebo ES certifikdt o ovéfeni pro subsystém musi pfesné odkazovat na &sti této TSI,
jejichz shoda byla posouzena, a ¢sti, jejichZ shoda posouzena nebyla.

Jestlize prvek interoperability neprovadi vSechny funkce, vykonnostni charakteristiky a rozhrani specifi-
kované v této TSI, maze byt ES osvédceni o shodé vydino pouze tehdy, pokud neprovddéné funkce,
rozhrani nebo vykonnostni charakteristiky nejsou nutné k zabudovani prvku interoperability do
subsystému pro Zadatelem uvedené pouziti, napiiklad (*):

a) rozhrani palubniho zafizeni ERTMS/ETCS s modulem STM, jestlize je prvek interoperability uréen pro
instalaci na vozidlech, v nichz neni zapotfebi zddny vnéjsi modul STM;
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j)

b) rozhrani centrdly RBC s ostatnimi centrdlami RBC, jestlize je centrdla RBC urCena pro pouziti
v aplikaci, kde nejsou planovany Zddné sousedni centrdly RBC.

ES osvédceni o shodé (nebo priivodni dokumenty) pro prvek interoperability musi spliovat viechny tyto

pozadavky:

a) uvadi, které funkce, rozhrani nebo vykonnostni charakteristiky nejsou provadény;

b) poskytuje dostatek informaci, které umoziiuji urcit podminky, za kterych lze prvek interoperability

pouzivat;

¢) poskytuje dostatek informaci, které umoznuji urcit podminky a omezeni pouziti, jez se budou tykat
interoperability systému, do néhoz je tento prvek zabudovan.

Pokud subsystém ,Rizeni a zabezpeceni‘ neprovédi veskeré funkce, vykonnostni charakteristiky a rozhrani
podle této TSI (napf. protoZe je neprovadi prvek interoperability, ktery je do néj zabudovén), ES certifikdt
o ovéfeni musi uvadét, které pozadavky byly posouzeny, jakoZ i pfislusné podminky a omezeni pro

pouziti subsystému a jeho kompatibilitu s jinymi subsystémy.

V kazdém piipadé ozndmené subjekty v rdmci pracovni skupiny zi{zené podle ¢l. 21a odst. 5 nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 881/2004 (**) koordinuji s agenturou zptsob, jak se
s podminkami a omezenimi pouZivini prvki interoperability a subsystémd zachdzi v piislusnych

osvédcenich a souborech technické dokumentace.

6.4.3  Priibézné prohldseni o ovéFeni

Pokud je shoda posuzovéna u zadatelem specifikovanych ¢ésti subsystémd, které se lis{ od cdsti, které
povoluje oddil 4.1 (Uvod) této TSI, nebo pokud byly provedeny jen nékteré faze postupu ovéfovani, smi

byt vyddno pouze pribézné prohldseni o ovéfeni.

(*) Postupy popsané v této kapitole se nedotykaji moznosti seskupovani prvka dohromady.
(**) Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 881/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ziizen{ Evropské
agentury pro Zeleznice (nafizeni o agentufe) (Ut. vést. L 164, 30.4.2004, s. 1).%

v oddilu 7.2.9.3 se na konec tabulky dopliuji tyto fadky:

,4.2.10 Tratové systémy detekce vlaka
Index 77, oddil 3.1.3.1:

Minimélni $itka obruce kola (By) pro sit s rozchodem koleje
1 600 mm je 127 mm.

T3

Platné v Severnim Irsku

4.2.10 Tratové systémy detekce vlakd
Index 77, oddil 3.1.3.3:

Minimdlni tloustka okolku (S, pro sit s rozchodem koleje
1 600 mm je 24 mm.

T3

Platné v Severnim Irsku“

Tabulka v oddilu 7.2.9.6 se nahrazuje touto:

3
’

ndzev oddilu 7.2.9.6 se nahrazuje timto: ,Litva, Loty3sko a Estonsko*;

,Zvldstni piipad

Kategorie

Pozndmky

4.2.10 Tratové systémy detekce vlakd
Index 77, oddil 3.1.3.3:

Minimélni tloustka okolku (S,) pro sit s rozchodem koleje
1 520 mm je 20 mm.

T3

Tento zvlastni piipad je zapo-
tiebi, dokud budou lokomotivy
CME provozovény v siti s roz-
chodem koleje 1 520 mm.
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»Zvlastni piipad Kategorie Pozndmky
4.2.10 Trafové systémy detekce vlakd T3 Tento zvlastni piipad je zapo-
Index 77. oddil 3.1.3.4: tiebi, dokud budou lokomotivy

CME provozovény v siti s roz-

Minimdlni vyska okolku (S,) pro sit s rozchodem koleje chodem koleje 1 520 mm.“

1 520 mm je 26,25 mm.

m) v oddilu 7.2.9.7 se slova ,Index 65“ nahrazuji slovy ,Index 33

n) oddil 7.3.3 se nahrazuje timto:

»/.3.3.

7.33.1

7.3.3.2

7.3.3.3

Realizace palubni &dsti systému ERTMS
Novd vozidla

Nové vozidla s povolenim k prvnimu uvedeni do provozu musi byt vybavena systémem ERTMS
v souladu bud se souborem specifikaci ¢. 1, nebo se souborem specifikaci ¢. 2 uvedenymi v tabulce A 2
v piiloze A.

Od 1. ledna 2018 musi byt novd vozidla s povolenim k prvnimu uvedeni do provozu vybavena
systémem ERTMS jediné v souladu se souborem specifikaci ¢. 2 uvedenym v tabulce A 2 v piiloze A.

Pozadavek na vybaveni systémem ERTMS se nevztahuje na nové mobilni vybaveni pro vystavbu
a adrzbu Zelezni¢ni infrastruktury, nové posunovaci lokomotivy nebo jind novd vozidla, kterd nejsou
urCena pro vysokorychlostni provoz, pokud jsou urCena vyhradné pro vnitrostitni provoz mimo
koridory vymezené v oddilu 7.3.4 a mimo traté zajiStujici napojeni na hlavni evropské pfistavy,
sefadovaci nddrazi, ndkladni termindly a oblasti ndkladni dopravy vymezené v oddilu 7.3.5, nebo pokud
jsou urena pro pfeshrani¢ni provoz mimo sit TEN, tj. dopravu do prvni stanice v sousedni zemi nebo
do prvni stanice, odkud v sousedni zemi existuji dal$i spojeni.

Modernizace a obnova stdvajicich vozidel

Palubni zatizeni ERTMS/ETCS se povinné montuje do stdvajicich vozidel pfi instalaci nové ¢asti pro
vlakové zabezpecovaci zafizeni v rdmci palubniho subsystému Rizeni a zabezpeCeni' u stdvajicich
vozidel ur¢enych pro vysokorychlostni provoz.

Dal3i pozadavky

Clenské staty viak mohou na vnitrostatn{ drovni zavést dal3f pozadavky, zejména s cilem:
1) umoznit pfistup na traté vybavené systémem ERTMS pouze vozidlim vybavenym systémem ERTMS,
aby stavajici vnitrostatni systémy mohly byt vyfazeny z provozu;

2) vyzadovat, aby nové a modernizované nebo obnovené mobilni vybaveni pro vystavbu a ddrzbu
Zelezni¢ni infrastruktury, posunovaci lokomotivy a/nebo jind vozidla byly i v ptipadé, Ze jsou uréeny
vyluéné pro vnitrostdtni provoz, vybaveny systémem ERTMS.

o) piiloha A se méni v souladu s pfilohou tohoto rozhodnuti;

p) tabulka v pfiloze G se méni takto:

1) fddek se slovy ,Kovovd hmota vozidla“ se zrusuje;

2) fadek se slovy ,Stejnosmérné a nizkofrekvencni slozky trakéntho proudu” se zrusuje;

3) Fadek se slovy ,Bezpec¢nostni pozadavky pro funkce DMI systému ETCS” se zrusuje.

Cldnek 2

V rozhodnuti 2012/88/EU se vkladd novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 7a

1. Do 1. ¢ervence 2015 Evropskd agentura pro Zeleznice zvefejni povinné specifikace uvedené v tabulce A 2
v pifloze A tohoto rozhodnuti, index ¢. 37 b a 37 ¢, sloupec ,Soubor specifikaci ¢. 2-.
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Pred jejich zvefejnénim zasle Komisi technické stanovisko k zafazeni téchto dokumentti s odkazem, ndzvem a verzi
do tabulky A 2 v piiloze A tohoto rozhodnuti. Komise patfi¢né informuje vybor ziizeny podle ¢lanku 29
smérnice 2008/57 [ES.

2. Evropska agentura pro Zeleznice zvefejni specifikace tykajici se vlakového rozhrani (FFFIS — Form Fit Functional
Interface Specification — index ¢. 81 a 82 v tabulce A 2 v piiloze A tohoto rozhodnuti), pokud md za to, Ze jsou
vyspélé. Evropska agentura pro Zeleznice pravidelné podava zprivy o posouzeni této vyspélosti vyboru zi{zenému
podle ¢lanku 29 smérnice 2008/57ES. Pied jejich zvefejnénim zasle Komisi technické stanovisko k zafazeni téchto
dokumentti s odkazem, ndzvem a verzi do tabulky A 2 v pfiloze A tohoto rozhodnuti. Komise patfiné informuje
vybor ztizeny podle ¢linku 29 smérnice 2008/57ES."

Cldnek 3
Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ¢ervence 2015.

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim a Evropské agentufe pro Zeleznice.

V Bruselu dne 5. ledna 2015.

Za Komisi
Violeta BULC

clenka Komise
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PRILOHA
Priloha A rozhodnuti 2012/88/EU se méni takto:
1) V tabulce A 1 se zrusuje tento fadek:
,421D 28
2) V tabulce A 1 se tento fidek méni takto:
24221 7, 81, 82¢

3) Tabulka A 2 se nahrazuje touto tabulkou a souvisejicimi pozndmkami:

Soubor specifikaci €. 1

(zékladn{ specifikace 2 systému ETCS a zdkladni specifikace 0

Soubor specifikaci ¢. 2
(zékladn{ specifikace 3 systému ETCS a zdkladni specifikace 0 systému

JIndex systému GSM-R) GSM-R)
¢.
Odkaz Nazev specifikace Verze Po- Odkaz Nizev specifikace Verze Po-
zndmky znamky
1 ERA/ERTMS/ ERTMS/ETCS 5.0 Zamérné vynechdno
003204 Functional requi-

rement specifica-
tion

2 | Zamérné vyne- Zamérné vynechdno

chédno

3 | SUBSET-023 Glossary of Terms | 2.0.0 SUBSET-023 Glossary of Terms | 3.1.0
and Abbrevia- and Abbrevia-
tions tions

4 SUBSET-026 System Require- 2.3.0 SUBSET-026 System Require- 3.4.0
ments Specifica- ments Specifica-
tion tion

5 SUBSET-027 FFFIS Juridical re- 2.3.0 Po- SUBSET-027 FIS Juridical Re- 3.1.0
corder-downloa- zndmka cording
ding tool 1

6 SUBSET-033 FIS for man-ma- 2.0.0 ERA_ERTMS_015560 | ETCS Driver Ma- 3.4.0
chine interface chine interface

7 | SUBSET-034 FIS for the train 2.0.0 SUBSET-034 Train Interface FIS | 3.1.0
interface

8 SUBSET-035 Specific Transmis- | 2.1.1 SUBSET-035 Specific Transmis- | 3.1.0
sion Module sion Module
FFFIS FFFIS

9 SUBSET-036 FFFIS for Euroba- 2.4.1 SUBSET-036 FFFIS for Euroba- 3.0.0
lise lise

10 | SUBSET-037 EuroRadio FIS 2.3.0 SUBSET-037 EuroRadio FIS 3.1.0

11 | SUBSET-038 Offline key mana- | 2.3.0 SUBSET-038 Offline key mana- | 3.0.0
gement FIS gement FIS

12 | SUBSET-039 FIS for the RBC/ 2.3.0 SUBSET-039 FIS for the RBC/ 3.1.0

RBC handover

RBC handover
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Soubor specifikaci ¢. 1 Soubor specifikaci ¢. 2
(zékladn{ specifikace 2 systému ETCS a zdkladni specifikace 0 (zékladni specifikace 3 systému ETCS a zdkladni specifikace 0 systému
JIndex systému GSM-R) GSM-R)
¢.
Odkaz Nizev specifikace Verze Po- Odkaz Nézev specifikace Verze Fo-
zndmky zndmky
13 | SUBSET-040 Dimensioning 2.3.0 SUBSET-040 Dimensioning 3.3.0
and Engineering and Engineering
rules rules
14 | SUBSET-041 Performance Re- 2.1.0 SUBSET-041 Performance Re- 3.1.0
quirements for In- quirements for In-
teroperability teroperability
15 | SUBSET-108 Interoperability 1.2.0 Zamérné vynechdno
related consolida-
tion on TSI An-
nex A documents
16 | SUBSET-044 FFFIS for Euro- 2.3.0 SUBSET-044 FFFIS for Euro- 2.4.0
loop loop
17 | Zamérné vyne- Zamérné vynechdno
chano
18 | SUBSET-046 Radio infill FFFS 2.0.0 Zamérné vynechdno
19 | SUBSET-047 Trackside-Train- 2.0.0 SUBSET-047 Trackside-Train- 3.0.0
borne FIS for Ra- borne FIS for Ra-
dio infill dio infill
20 | SUBSET-048 Trainborne FFFIS 2.0.0 SUBSET-048 Trainborne FFFIS 3.0.0
for Radio infill for Radio infill
21 | SUBSET-049 Radio infill FIS 2.0.0 Zamérné vynechdno
with LEU/inter-
locking
22 | Zamérné vyne- Zamérné vynechano
chdno
23 | SUBSET-054 Responsibilities 2.1.0 SUBSET-054 Responsibilities 3.0.0
and rules for the and rules for the
assignment of va- assignment of va-
lues to ETCS va- lues to ETCS va-
riables riables
24 | Zdmérné vyne- Zamérné vynechdno
chdno
25 | SUBSET-056 STM FFFIS Safe 2.2.0 SUBSET-056 STM FFFIS Safe 3.0.0

time layer

time layer
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Soubor specifikaci ¢. 1 Soubor specifikaci ¢. 2
(zékladn{ specifikace 2 systému ETCS a zdkladni specifikace 0 (zékladni specifikace 3 systému ETCS a zdkladni specifikace 0 systému
JIndex systému GSM-R) GSM-R)
¢.
Odkaz Nizev specifikace Verze Po- Odkaz Nézev specifikace Verze Fo-
zndmky zndmky
26 | SUBSET-057 STM FFFIS Safe 2.2.0 SUBSET-057 STM FFFIS Safe 3.0.0
link layer link layer
27 | SUBSET-091 Safety Require- 2.5.0 SUBSET-091 Safety Require- 3.3.0
ments for the ments for the
Technical Intero- Technical Intero-
perability of ETCS perability of ETCS
in Levels 1 and 2 in Levels 1 and 2
28 | Zamérné vyne- Po- Zamérné vynechdno Po-
chéno znamka znamka
8 8
29 | SUBSET-102 Test specification 1.0.0 SUBSET-102 Test specification 2.0.0
for interface X' for interface K*
30 | Zamérné vyne- Zamérné vynechdno
chidno
31 | SUBSET-094 Functional requi- 2.0.2 SUBSET-094 Functional requi- 3.0.0
rements for an rements for an
onboard reference onboard reference
test facility test facility
32 | EIRENE FRS GSM-R Functio- 7.4.0 Po- EIRENE FRS GSM-R Functio- 7.4.0 Po-
nal requirements znamka nal requirements znamka
specification 10 specification 10
33 | EIRENE SRS GSM-R System 15.4.0 Po- EIRENE SRS GSM-R System 15.4.0 Po-
requirements spe- znamka requirements spe- znamka
cification 10 cification 10
34 | A11T6001 (MORANE) Radio 12.4 A11T6001 (MORANE) Radio 12.4
Transmission Transmission
FFFIS for EuroRa- FFFIS for EuroRa-
dio dio
35 | Zdmérné vyne- Zamérné vynechdno
chdno
36 a | Zdmérné vyne- Zamérné vynechdno
chéno
36 b | Zdmérné vyne- Zamérné vynechdno
chidno
36 ¢ | SUBSET-074-2 FFFIS STM Test 1.0.0 SUBSET-074-2 FFFIS STM Test 3.0.0
cases document cases document
37 a | Zdmérné vyne- Zamérné vynechdno
chidno
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Soubor specifikaci ¢. 1 Soubor specifikaci ¢. 2
(zékladn{ specifikace 2 systému ETCS a zdkladni specifikace 0 (zékladni specifikace 3 systému ETCS a zdkladni specifikace 0 systému
JIndex systému GSM-R) GSM-R)
¢.
Odkaz Nizev specifikace Verze Po- Odkaz Nézev specifikace Verze Fo-
zndmky zndmky
37 b | SUBSET-076-5-2 | Test cases related 233 SUBSET-076-5-2 Test cases related Po-
to features to features znamka
11
37 ¢ | SUBSET-076-6-3 | Test sequences 233 Vyhrazeno Test sequences ge- Po-
neration: metho- zndmka
dology and rules 11
37 d | SUBSET-076-7 | Scope of the test 1.0.2 SUBSET-076-7 Scope of the test 3.0.0
specifications specifications
37 e | Zdmérné vyne- Zamérné vynechdno
chino
38 | 06E068 ETCS Marker- 2.0 06E068 ETCS Marker- 2.0
board definition board definition
39 SUBSET-092-1 ERTMS EuroRa- 2.3.0 SUBSET-092-1 ERTMS EuroRa- 3.0.0
dio Conformance dio Conformance
Requirements Requirements
40 | SUBSET-092-2 ERTMS EuroRa- 2.3.0 SUBSET-092-2 ERTMS EuroRa- 3.0.0
dio test cases sa- dio test cases sa-
fety layer fety layer
41 | Zamérné vyne- Zamérné vynechdno
chidno
42 | Zamérné vyne- Zamérné vynechdno
chéno
43 | SUBSET 085 Test specification 222 SUBSET 085 Test specification 3.0.0
for Eurobalise for Eurobalise
FFFIS FFFIS
44 | Zamérné vyne- Zamérné vynechdno Po-
chédno znamka
9
45 | SUBSET-101 Interface K‘ Spe- 1.0.0 SUBSET-101 Interface K Spe- 2.0.0
cification cification
46 | SUBSET-100 Interface ,G* Spe- 1.0.1 SUBSET-100 Interface ,G* Spe- 2.0.0
cification cification
47 | Zamérné vyne- Zamérné vynechdno
chidno
48 | Vyhrazeno Test specification Po- | Vyhrazeno Test specification Po-
for mobile equip- znamka for mobile equip- znamka
ment GSM-R 4 ment GSM-R 4
49 | SUBSET-059 Performance re- 2.1.1 SUBSET-059 Performance re- 3.0.0
quirements for quirements for
STM STM
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Soubor specifikaci ¢. 1 Soubor specifikaci ¢. 2
(zékladn{ specifikace 2 systému ETCS a zdkladni specifikace 0 (zékladni specifikace 3 systému ETCS a zdkladni specifikace 0 systému
JIndex systému GSM-R) GSM-R)
¢.
Odkaz Nizev specifikace Verze Po- Odkaz Nézev specifikace Verze Fo-
zndmky zndmky
50 | SUBSET-103 Test specification 1.0.0 SUBSET-103 Test specification 1.1.0
for Euroloop for Euroloop
51 | Vyhrazeno Ergonomic Zamérné vynechdno
aspects of the
DMI
52 SUBSET-058 FFFIS STM Appli- 2.1.1 SUBSET-058 FFFIS STM Appli- 3.1.0
cation layer cation layer
53 | Zdmérné vyne- Zamérné vynechdno
chidno
54 | Zamérné vyne- Zamérné vynechdno
chidno
55 | Zamérné vyne- Zamérné vynechano
chéno
56 | Zdmérné vyne- Zamérné vynechdno
chano
57 | Zamérné vyne- Zamérné vynechdno
chano
58 | Zamérné vyne- Zamérné vynechdno
chino
59 | Zamérné vyne- Zamérné vynechdno
chino
60 | Zamérné vyne- SUBSET-104 ETCS System Ve- 3.2.0
chédno rsion Manage-
ment
61 | Zamérné vyne- Zamérné vynechdno
chéno
62 | Vyhrazeno RBC-RBC Test Zamérné vynechdno
specification for
safe communica-
tion interface
63 | SUBSET-098 RBC-RBC Safe 1.0.0 SUBSET-098 RBC-RBC Safe 3.0.0
Communication Communication
Interface Interface
64 | EN 301 515 Global System for | 2.3.0 Po- EN 301 515 Global System for | 2.3.0 Po-
Mobile Commu- zndmka Mobile Commu- znamka
nication (GSM); 2 nication (GSM); 2
Requirements for Requirements for
GSM operation GSM operation
on railways on railways
65 | TS 102 281 Detailed require- 2.3.0 Po- TS 102 281 Detailed require- 2.3.0 Po-
ments for GSM zndmka ments for GSM znamka
operation on rail- 3 operation on rail- 3
ways ways
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Soubor specifikaci ¢. 1 Soubor specifikaci ¢. 2
(zékladn{ specifikace 2 systému ETCS a zdkladni specifikace 0 (zékladni specifikace 3 systému ETCS a zdkladni specifikace 0 systému
JIndex systému GSM-R) GSM-R)
¢.
Odkaz Nizev specifikace Verze Po- Odkaz Nézev specifikace Verze Fo-
zndmky zndmky
66 | TS103 169 ASCI Options for 1.1.1 TS 103169 ASCI Options for 1.1.1
Interoperability Interoperability
67 (MORANE) P 38 | FFFIS for GSM-R 4.2 (MORANE) P 38 T FFFIS for GSM-R 4.2
T 9001 SIM Cards 9001 SIM Cards
68 | ETSITS Railway Telecom- | 1.3.0 ETSI TS 102 610 Railway Telecom- | 1.3.0
102 610 munication; GSM; munication; GSM;
Usage of the Usage of the
UUIE for GSM UUIE for GSM
operation on rail- operation on rail-
ways ways
69 | (MORANE) F 10 | FFES for Confir- 5.0 (MORANE) F10 T FFFS for Confir- 5.0
T 6002 mation of High 6002 mation of High
Priority Calls Priority Calls
70 | (MORANE) F 12 | FIS for Confirma- 5.0 (MORANE) F12 T FIS for Confirma- 5.0
T 6002 tion of High Pri- 6002 tion of High Pri-
ority Calls ority Calls
71 (MORANE) E 10 | FFES for Functio- 4.1 (MORANE)E 10 T FFFS for Functio- 4.1
T 6001 nal Addressing 6001 nal Addressing
72 | (MORANE) E 12 | FIS for Functional 5.1 (MORANE)E12 T FIS for Functional 5.1
T 6001 Addressing 6001 Addressing
73 | (MORANE) F 10 | FFFS for Location 4 (MORANE) F 10 FFES for Location 4
T6001 Dependent Add- T6001 Dependent Add-
ressing ressing
74 | (MORANE) F 12 | FIS for Location 3 (MORANE) F 12 FIS for Location 3
T6001 Dependent Add- T6001 Dependent Add-
ressing ressing
75 | (MORANE) F 10 | FFES for Presenta- 4 (MORANE) F10 T FFFS for Presenta- 4
T 6003 tion of Functional 6003 tion of Functional
Numbers to Cal- Numbers to Cal-
led and Calling led and Calling
Parties Parties
76 | (MORANE) F 12 | FIS for Presenta- 4 (MORANE) F12 T FIS for Presenta- 4
T 6003 tion of Functional 6003 tion of Functional
Numbers to Cal- Numbers to Cal-
led and Calling led and Calling
Parties Parties
77 | ERAJERTMS/ Interfaces bet- 2.0 Po- | ERA/ERTMS/033281 | Interfaces bet- 2.0 Po-
033281 ween CCS track- zndmka ween CCS track- znamka
side and other 7 side and other 7

subsystems

subsystems
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Soubor specifikaci ¢. 1 Soubor specifikaci ¢. 2
(zékladn{ specifikace 2 systému ETCS a zdkladni specifikace 0 (zékladni specifikace 3 systému ETCS a zdkladni specifikace 0 systému
JIndex systému GSM-R) GSM-R)
¢.
Odkaz Nizev specifikace Verze Po- Odkaz Nézev specifikace Verze Fo-
zndmky zndmky
78 | Vyhrazeno Safety require- Zamérné vynechdno Po-
ments for ETCS zndmka
DMI functions 6
79 | NepouZije se Nepouzije se SUBSET-114 KMC-ETCS Entity 1.0.0
Off-line KM FHIS
80 | Nepouzije se Nepouzije se Zamérné vynechdno Po-
zndmka
5
81 | Nepouzije se NepouZije se SUBSET-119 Train Interface Po-
FFFIS zndmka
12
82 | Nepouzije se NepouZije se SUBSET-120 FFFIS TI — Safety Po-
Analysis zndmka
12

Pozndmka 1:
Poznamka 2:
Poznamka 3:

Poznamka 4:

Pozndmka 5:

Pozndmka 6:
Poznamka 7:
Poznamka 8:
Pozndmka 9:
Pozndmka 10:
Poznamka 11:
Poznamka 12:

Povinny je pouze funkéni popis informaci, které maji byt zaznamendny, nikoli technické vlastnosti rozhrani.

Povinné jsou specifikace uvedené v oddile 2.1 normy EN 301 515, které jsou v indexu & 32 a 33 oznaceny jako MI".
Povinné jsou zddosti o zménu (CR) uvedené v tabulce 1 a 2 specifikace TS 102 281, které se tykaji ustanoveni oznacenych v indexu
¢. 32 a 33 jako MI'.

Index ¢. 48 se tykd pouze zkusebnich piipadt pro mobilni zafizeni GSM-R. Prozatim md status ,vyhrazeno’. Pokyny k uplatiovani bu-
dou obsahovat katalog dostupnych harmonizovanych zkuSebnich ptipadti pro posuzovani mobilnich zafizeni a sit{ v souladu s postu-
pem uvedenym v oddilu 6.1.2 této TSI

Vyrobky, které jsou na trhu, jsou jiz pFizpisobeny potiebdm Zelezni¢nich podniki souvisejicim s rozhranim strojvedouci-stroj sy-
stému GSM-R a jsou plné interoperabilni, takze neni zapotiebi norma v TSI pro subsystém ,Rizeni a zabezpecenf'.

Informace, které byly zamysleny pro index ¢. 78, jsou nyni zaclenény v indexu ¢. 27 (SUBSET-091).

Tento dokument nezdvisi na zdkladni specifikaci systémd ETCS a GSM-R.

Pozadavky na spolehlivost/dostupnost jsou nyni v TSI (oddil 4.2.1.2).

Analyza ERA ukdzala, Ze neni zapotiebi povinnd specifikace pro rozhrani odometrie.

TSI pro subsystém ,Rizen{ a zabezpeceni‘ povinné vyzaduje pouze pozadavky (MI).

Specifikace se budou fidit technickym stanoviskem Evropské agentury pro Zeleznice.

Odkaz na tyto specifikace bude zvefejnén v pokynech k uplatiiovéni, ¢ekd se na vyjasnéni tykajici se vozidlové strany rozhrani.”

«

4) Tabulka A 3 se nahrazuje touto tabulkou a souvisejici poznamkou:

C. Odkaz Nézev dokumentu a pozndmky Verze Poznamka
1 EN 50126 Drézni zafizeni — Stanoveni a prokdzini bezporu- 1999 1
chovosti, pohotovosti, udrZovatelnosti a bezpe¢nosti
(RAMS)
2 EN 50128 Drézni zafizeni — Sdélovaci a zabezpecovaci systémy | 2011 nebo 2001
a systémy zpracovani dat — Software pro drdzni fi-
dici a ochranné systémy
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,C. Odkaz Nézev dokumentu a pozndmky Verze Pozndmka
3 EN 50129 Drédzni zafizeni — Sdélovaci a zabezpecovaci systémy 2003 1
a systémy zpracovani dat — Elektronické zabezpe-
covaci systémy
4 EN 50159 Drézni zafizeni — Sdélovaci a zabezpecovaci systémy 2010 1
a systémy zpracovani dat — Komunikace v pfenoso-
vych zabezpecovacich systémech

Pozndmka 1:

Tato norma je harmonizovdna, viz sdéleni Komise v rdmci provddéni smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2008/57ES ze dne 17. ervna 2008 o interoperabilité Zelezni¢niho systému ve Spolecenstvi (Uf. vést. C 345,
26.11.2013, s. 3), kde jsou rovnéz uvedeny zvefejnéné redakéni opravy.
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